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RESCUE SAM

Automated external defibrillator (AED)
Automatisierter Externer Deﬂbmllator (AED)

Defibrillator

RESCUE SAM is a semi-automatic external defibrillator
designed for providing simple and direct voice prompts
and indications for a straightforward rescue operation.
It is lightweight and battery powered for maximum
portability.

RESCUE SAM is designed to treat Ventricular Fibrillation
(VF) and Fast Ventricular Tachycardia (VT).

Defibrillator

RESCUE SAM ist als Halb-Automatisierter und als
Voll-Automatisierter Externer Defibrillator verfiigbar.
Rescue SAM ist durch Sprachanweisungen und
visuelle Hinweise einfach zu bedienen, tragbar und
batteriebetrieben.

RESCUE SAM wurde entwickelt. um ventrkuldre
Fbrillation (VE Kammerflimmern) und ventrikuldren
Tachykardie (VT, Kammerflattern) zu behandein.
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According to ERC 2015 guidelines
Das Gerdt entspricht den Richtlinien der ERC 2015

DEFIBRILLATORS




RESCUE SAM
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OPERATING MODE: semi-automatic
WAVEFORM: BTE (biphasic truncated exponential type);
impedance compensated
ENERGY: 200/ fixed as new norms ERC 2015
- adult: nominal 200 J into a 50 0 load
- infant/children: less than 50J using tzftional attenuated pediatric pads
SHOCK ENERGY ACCURACY: According to IEC EN60E01-2-4
PROTOCOL: voice prompts and indicators guide user through
protocol
PACEMAKER: detection and rejection
CHARGE CONTROL: automatic by software {arrhythmia detection system and
charging control)
CHARGE TIME FROM “SHOCK ADVISED": <8 seconds, typical with new
battery SPRACHAN WEIEUNGEN
VOICE INSTRUCTIONS: detailed voice messages guide responder through use sthelfer durch den &
of the defibrillator
CONTROLS: shock button, info-button, On/Off button
INDICATORS: LEDs (different colors), info-button
CHARGE COMPLETE INDICATOR:
- Voice prompts (press the shock red button)
- Flashing red shock button
DISARM: once charged, the RESCUE SAM disarms if:
- The SHOCK button is not pressed within 15 seconds after being
armed, or
- The Power OMN/OFF button is pressed to tum OFF, or
- The defibrillator pads are removed from the patient or the pads
connector is disconnected
SHOCK DELIVERY: shock is delivered if the SHOCK button is pressed while the
defibrillator is armed
SHOCK DELIVERY VECTOR: via adult defibrillator pads in the anterior-anterior
(Lead II) position or via reduced-energy pediatric pads in the anterior-posterior
position
PATIENT ISOLATION: type BF
BATTERY: 12 Volt DC, 4.2 Ah, lithium manganese dioxide, disposable long-life
BATTERY CAPAQTY: min.200 shocks or 4 hours of operating time continuous
AUTOMATED AND USER-ACTIVATED SELF-TESTS:
- Daily Self-tests: tests internal circuitry, waveform delivery system,
battery capacity, and software. qgiich ratische Selbsttests: dberprifen die interen Sch
- Battery Insertion Test: upon battery insertion, extensive automatic
self-tests and user-interactive test check device readiness.
DATA RECORDING AND TRANSMISSION:
- Dedicated interface to download data
- Optional special battery pack for data transmission
- Data stored: first 60 minutes of ECG and the entire incident’s events
and analysis decision.
CLASS OF PROTECTION: IP 54 (dust/water)
SIZE: 80x300x270 mm nal el 3
WEIGHT: 2.2 kg with battery pack installed. SCHUTZKLASSE GEGEN WASSER UND STAUB: (P54

PRO TOK OLL: Spr.

Protolk

Standard set:

- main unit

- disposable defi pads adult
- disposable battery pack
denpads)
Optionals:

- preconnected defi pads adult/pediatric
- disposable defi pads pediatric

- carrying bag

- wall mounted cabinet -
- software with USB cable adapter for PC data management
- wall mount
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Awvailable in different languages
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USE Kabel-Adapter fir PC Datenmanagement

Weitere Sprachen verfiighar
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